
Глава 40_У Ю, ты должна всегда так одеваться

Гу Янь Хао вышел из кухни в хорошем настроении после того, как небрежно бросил эту бомбу-
приговор перед своим уходом.

Сун У Ю рассердилась и надулась, когда она обернулась, наблюдая за тем, как он повернулся и
ушел.

Этот человек, что он имел в виду, а?

Она ему понравиться, если будет прилагать усилия?

Хех, она не заинтересована в том, чтобы снова полюбить его!

Встряхнув кулак в порыве злобы, Сун У Ю использовала рукав своей блузки, чтобы вытереть
свой рот со слишком сильной силой, из-за чего её губы стали ещё более распухшими и
красными.

Ошеломленная Сюй Цзин наконец опомнилась.

Она быстро вмешалась, чтобы остановить Сун У Ю, с ужасе наблюдая за результатом грубого
способа вытирания своих губ: "Мисс, перестаньте вытирать свои губы таким способом, если вы
так продолжите, то оторвется слой кожи".

"Я ненавижу запах Гу Янь Хао", - Сун У Ю проговорила раздраженно.

"Но разве он исчезнет, если вы будете так тереть?" - Сюй Цзин была озадачена, поэтому она
попросила объяснения.

Не был ли чей-то запах, глубоко укоренен в костях и плоти? Можно ли его удалить или смыть?

"Если его нельзя стереть, то я буду... я буду..." - Сун У Ю поворачивала свое тело по кухне, как
будто искала что-то.

Затем её глаза упали на оставшуюся курицу, она быстро оторвала большой кусок и
безжалостно его укусила.

Воскликнув в угрюмой манере: "Я буду есть курицу, тогда мой рот будет наполнен вкусом
курицы, а не его".

Сюй Цзин осторожно продвинулась вперед, словно боялась, что её обвинят в любопытстве. Она
тихо прошептала: " Мисс, вам действительно не понравилось, когда Молодой Мастер Гу
поцеловал вас?"

"................"

Ей это действительно не понравилось, верно?

Когда она ложилась спать той ночью, вспоминая поцелуй в течении дня, она начинала
краснеть, как свекла, после чего её сердцебиение начинало ускоряться, как будто внутри бегал
маленький оленёнок. Оживленный след сладости порхал в её сердце, не давая ей спать целую
ночь...

--------------------



Сегодня был день рождения Сун Нань. Глава семьи пригласил многих друзей и родственников,
чтобы отпраздновать.

Когда Сун У Ю и Гу Янь Хао прибыли в поместье Сун, большинство родственников Сун Нань и
близких друзей уже собрались там.

Это было простое празднование дня рождения, но великолепие этого события было не хуже,
чем свадебный банкет. Многочисленные гости тоже были приглашены присоединиться к
радостному событию.

Появление Гу Янь Хао и Сун У Ю было сопоставимо с красивым пейзажем, легко
привлекающим гостей.

Хорошо подобранный черный костюм на Гу Янь Хао подчеркивал его рост и прямую осанку.

Сун У Ю носила простое нежно-голубое платье. Возможно, она не самая красивая женщина на
этой вечеринке, но невинное и изящное чувство, которое она давала, заставляло людей
чувствовать себя более комфортно, глядя на неё.

Волосы были собраны, с драпировкой на одном плече, её очарование превосходило слова.

Слабая улыбка, висящая на её губах, эти изящные шаги были украшены простым голубым
платьем. Каждый шаг был светлее лунного света.

Наблюдая за тем, как она вошла вместе с Гу Янь Хао, выражение Сун Цзю Юэ побледнело. Её
глаза были очевидными кинжалами, когда они приземлились на Сун У Ю.

Когда гости заметили приезд супружеской пары, раздались звуки удивления, которые
сопровождались неожиданностью.

Сун У Ю и Гу Янь Хао?

Даже Сун Нань, который счастливо общался со своими друзьями был удивлен новой
внешностью Сун У Ю, поэтому он не мог не посмотреть на неё пристально.

Ему было трудно поверить, что женщина перед ним была его нелепая дочь, с печально
известной репутацией.

Она на самом деле появилась вместе с Гу Янь Хао, чтобы отпраздновать его день рождения.

Картина, которую они нарисовали, стоя рядом друг с другом, была настолько живописна,
словно бессмертная пара!

Сун Нань поспешно поднялся, тепло приветствуя Гу Янь Хао: "Зять Гу, я очень рад, что ты
пришел!"

"Этот подарок на день рождения от меня и У Ю, мы желаем вам всегда быть здоровым, пусть
ваше счастье будет таким же огромным, как Восточное море, и жизнь долгая, как Южные
горы!"

[п.п. Идиома, а также общая доброжелательность, которая заявляется старшим в дни
рождения. На самом деле это звучит очень поэтично на китайском языке.]

Гу Янь Хао отдал Сун Нань элегантно обернутую коробку, которую Сун Нань принял, улыбаясь



от уха до уха: "Действительно хороший зять, хороший зять!"

Только тогда Сун Нань имел время, чтобы взглянуть на Сун У Ю: "У Ю, ты должна всегда так
одеваться. Так намного лучше, чем та бесчувственная одежда, которую ты обычно носишь".

Сун У Ю кивнула с легкой улыбкой: "Я знаю, ах".
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